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Ponovni ruski naskok no Lyck odbit - Poizkusa predor francoskega baJBta odbit. Premor na boJKču. - BrHfte In Ostende o nemškth rokah. - Dl San Glullano umri 

Ponovni nabor avstro-ogrsklh trnovojnliklh obvezancev. 
Sporočilo nasc$a Slavnega stana. 
DUNAJ 16. (Kor.) Uradno se razglaša: 

16. oktobra opoldne. Bo] na vsej naii 
fronti, od Starega Sambora do izliva Sa-
na se je nadaljeval tudi včeraj. 

V marmaroškl župani? so aaie čete, 
ki preganjajo sovražnika, zavzele Ri 
V dolini Crne Bistrice se Rusi. poiinjcni 
po naših četah do RafaHowe. umikalo 
proti Zieloni. 
Namestnik načelnika generalnega štaba: 

pl. Hoefer, generalni major. 

Francoski napad na kitarske i M K . 
DUNAJ 16. (Kor.) Iz vojnega tiskovne-

ga stana poročajo uradno: O obstreljeva-
nju utrdeb v Boki Kotorski 19. septembra 
se naknadno doznavajo sledeče podrobno-
sti: 

Utrdbe so obstreljevale dve francoski 
oklopnicl in tri križarke, v spremstvu šti-
rih drugih ladij. Ob 5.30 zjutraj se je po-
javilo več ladij, ki so se bližali vhodu v 
luko v dveh skupinah. Ko so prišle ladje 
v strelni doseg, so začele streljati naše 
obrežne baterije Lustica in možnarska 
baterija Ostro, nakar so ladje vzplule 
in tudi začele streljatL Najbližja distanca 
5000 do 6000 metrov od Ostra. 

Divizija je kmalu ušla iz strelnega do-
sega, da so morale utrdbe ustaviti stre-
ljanje. Kmalu nato so začele francoske 
ladie živahno streljati proti morski gla-
dini. najbrž proti domnevnim podmor-
skim čolnom. 

Ob 6.50 zjutraj je krenil sovražnik proti 
jugozapadu in je kmalu izginil v dimu in 
megli. 

Baterije Lustica in Ostro so najbrž do-
segle po en zadetek, Francozi pa so od-
dali 200 strelov iz velikega in srednjega 
kalibra. 

Kamenita utrdba Ostro |e bila zadeta 
na stranski steni brez znatne poškodbe. 
9 ali 10 strelov je zadelo v skalnato ste-
no Punta d' Ostro, kjer so odkrušivši ka-
menje napravile razločno vidljive sledo-
ve. Stranska utrdba Memola je bila tri-
krat zadeta z majhnim učinkom. En strel 
je šel skozi opazovališče čuvajnice Kor-
nila, dve kroglji ste pa udarili v bližino 
radijske postaje KlimcL 

V vsem sta bila dva moža težko ra-
njena. 

Sporočilo nemskeja slavnega stana 
BEROLIN 16. (Kor.) Wolffov urad po-

roča: Generalni štab sporoča: Veliki 
glavni stan, 16. oktobra, opoldne. 

Rusi so skušali 14. oktobra zopet zav-
zeti Lyck. Napade smo zmagovito od-
bili. 800 ujetnikov, en top in 3 strojne 
puške so prišle v naše roke. 

Naše čete so zasedle Briigge 14. t m., 
Ostende pa 15. L m. 

Močni naskoki Francozov v ozemlju 
severozapadno od Reimsa so bili odbiti. 

Francozi javljajo v svojih uradnih spo-
ročilih, da so znatno napredovali na raz-
nih mestih fronte, na primer pri Berry 
au Bac, severozapadno od Reimsa. Te 
vesti na noben način ne odgovarjajo 
resnici. 

Nemško - avstrijsko zvezno bratstvo. 
BEROLIN 16. (Kor.) »Lokalanzeiger« 

pripominja k včerajšnjemu nemškemu 
sporočilu o bojih na Poljskem: Posebno 
razveseljivo je, da so smele pri tej veliki 
zmagi, ki nas z veselim upanjem navdaja 
za bodočnost, tekmovati v hrabrosti nem-
ške in avstroogrske čete. Naše zvezno 
bratstvo je gotovo dovolj trdno, toda če 
bi je moglo kaj napraviti še nerazrušlji-
vejše. je dragocena kri avstroogrskih in 
nemških junakov, prelita v boju za naj-
svetejšo last domovine. 

R veliki bitki * m . 
BEROLIN 16. (Kor.) Govoreč o pred-

stojeći glavni bitki ob Vi*U ptše <Bcrli-
ner Tagebiatt« Nočemo napraviti pogreš-
ke. da bi podcenjevali sovražnika. Toda 
pogrešamo pri njem oni povzdigujoči po-
jav probuditve posebnih ljudskih sil, ki so 
spale v globini, pa jih je vojna zbudila v 
življenje. V obeh zvezanih srednjeevrop-
skih monarhijah so se prebudile. V tem je 
poroštvo zmage in pa v enodušnem skup-
nem delovanju obeh zaveznikov. 

Z n e m i k o - f r o n c o s k e s a tajita. 
LONDON 16. (Kor.) »Moralne Post« 

poroča o bojih na Francoskem: Zadnji te« 
d en so izvrševali Nemci ljute naskoke, da 
bi predrti središče zaveznikov. BUI so 
odMti, toda bo* so biti zelo resnL So časi. 

ko se zdi. da Nemci pridobivalo tla. To-
da v celoti pa ostajajo pozicije Iste. 

Zadnjo noč sem videl, poroča dopisnik 
lista »Moralne Post«, kako so 10.000 mož 
francoske artiljerije na Utrih motornih vo-
zovih prepeljal] z 
Na vsakem vozu je bHo 50 vojakov. 

Streljanje ae noč hi dan nadaljuj 
vsej črti, toda ne enako močno. Največ 
se zndovotjnjeti obe strani % tem. da opo-
minjati sovražnika na svojo navzočnost 
na pozicijah. Kakor Mtro 
mikanja pehote, začno delovati topovi, 
posebno zvečer, ko se menja vojaštvo v 
strelskih Jarkih. 

Na več krajHi leže sovražni strelski 
jarki le par sto metrov narazen. Vsako 
gibanje je zvezano z največjo nev; 
s t jo. Sedaj se zdi, kakor da so se medse-
bojno domenili za premor v boju. Ljudje 
spe, igrajo na karte ali pa pojo. 

Nemški aeroplan vrgel bombo na St. 
Omer. 

LONDON, 15. (Kor.) List »Times« po-
roča iz Calaisa: Neki nemški letalec je 
vrgel v ponedeljek bombo na St. Omer, 
ki je dve osebi ubila, šest pa težko po-
škodovala. Pet francoskih aeroplanov je 
zasledovalo letalca. 
Polkovnik Grey, brat angleškega držav-

nega tajnika, nemški vojni ujetnik. 
BERLIN, 16. (Kor.) Kakor poročajo ju-

tranji listi, je pri Porronu na severnem 
Francoskem artiljerija prisilila nek aero-
plan, da se je spustil na tla. Dva bavar-
ska vojaka sta zajela letalca. Dognalo se 
je, da je eden izmed njiju polkovnik Grey, 
brat angleškega državnega tajnika. 

neuusKesa doj isco. 
Nemci v Maldegemu. 

AMSTERDAM, 16. (Kor.) »Niew van 
der Dag* poroča iz Brugge: 20.000 Nem-
cev se nahaja v Maldegemu. Angleži se 
neprestano umikajo. Belgijski vojaki ve-
nomer prestopajo mejo. 
Belgijska armada se Je vkrcala v Ostende. 

AMSTERDAM, 15. (Kor.) »Rotterdam-
scher Courant« poroča iz Aardenburga: 
Kakor poročajo ubežniki iz Ostende, se 
je belgijska armada ukrcala. Privatne o-
sebe se niso smele ukrcati. 

Mesto Gent nepoškodovano. 
BRUSELJ 15. (Kor.) Ogled stavbenih spo-

menikov v Gentu po tajnem svetniku plem. 
Falke je dognal, da mesto ni trpelo nobene 
poškodbe. Niti ena šipa na oknih ni razbita. 
Iz katedralke sv. Bava so odnesli že dne 3. 
avgusta v London altar bratov St. Eyck in 
pa dve sliki Rubensa in Gerarda van der 
Maire. 

Belgijski begunci na Angleškem. 
KODANJ. 16. (Kor.) »National Tidendec 

javlja iz Londona: Neprenehoma še pri-
hajajo belgijski begunci. Na Angleškem se 
jih nahaja sedaj vseh skupaj okrog 160.000. 
Tisočera zavetišča jim odpirajo. Včeraj 
je dospelo 2500 ranjenih belgijskih voja-
kov. Kralj Albert hoče ostati pri armadi. 
Kraljica ga noče zapustiti. 

LONDON, 16. (Kor.) »Daily Cronicle« 
predlaga, naj Angleška plača Nizozemski 
vzdrževalne stroške za 600.000 belgij-
skih beguncev in naj le-te prepelje na Ir-
sko, kjer se bodo čutili domači med kato-
liškim prebivalstvom. 

ROTTERDAM, 16. (Kor.) »Niew Rot-
terdamsehe Courant« poroča iz Londona: 
Število beguncev iz severovzhodne Belgi-
je, ki so prišli semkaj, se ceni na 60.000. 
Njihov položaj je nepopisen. Prenočišč ni 
zanje, da jih je veliko moralo prespati noč 
na cesti. Primanjkuje živil. Pekarne so 
prazne. Vsi kmetski vozovi so rekvirirani, 
da prepeljejo ljudi v Boeskens. Toda tudi 
tam je vse polno. 20 velikih čolnov, ki ra-
bijo drugače za prevoz sladkorne pese, je 
polnih beguncev. 
Sh i jmr f a tkM 

• boju v 
LONDON, 45. (Kor.) Bojev v Antwer-

pnn se je udeležil tndi. sin angleSkega mi-
nistrskega predsednika 

AsmMtha. 
Belgijska »Garde civkme« 

ga mesta Wellen Je poslal generalnemu 
guvernerju pL Ooiizu pismo, v katerem 
označa ponašanje nemških vojakov kot 
popolnoma brezhibno in hvali v najtoplej-
ših besedah pravičnost in ljudomilo rav-
nanje mestnega poveljnika podpolkovnika 
pl. B. Prebivalstvo, ki ga navdaja to rav-
nanje z najglobljo hvaležnostjo, zre zato 
zaupno v bodočnost 
Ubežnftl se vračalo Iz obmejnih belgijskih 

vasL 
AMSTERDAM 15. (Kor.) List »Rotter-

damseher Courant« poroča iz Saas van 
Genta z dne 15. t m.: Nekaj ubežnikov 
se je povrnilo iz obmejnih belgijskih va-
si. kjer so videli, da se Nemci obnašajo 
korektno. Nemci povsod svare ljudstvo, 
da naj ne beži. Čete s silo odpirajo zapu-
ščene hiše. da pridejo pod streho. Jem-
ljejo živila, ali ne razdenejo ničesar. Tudi 
sliki belgijske kraljevske dvojice so pu-
stili na svojem mestu. Kjer ljudstvo ni 
zbežalo, so se vse potrebščine plačale; 
manjši zneski v gotovini, večji v bonih. 

Iz r m k e i a generalnega stana. 
K O D A N J , 16. (Ko t . ) »Politiken« poro 

ča iz Londona: Profesor Pares z liver-
poolske univerze, ki ga je povabila ruska 
vlada, naj gre z rusko armado, opisuje 
glavni stan, kjer so zbrani zastopniki rus-
kega. francoskega in amerikanskega časo-
pisja. Načelnik generalnega štaba je eden 
najmlajših ruskih generalov. Pri jedi se 
na željo velikega kneza Nikolaja ne uživa 
alkohol. 

Poset carja na bojiščih je bil velik do-
godek. Jahal je brez straže po glavnem 
stanu, obiskaval ranjence, delil redove in 
je sprejel židovsko odposlanstvo, katere-
mu se je zahvalil na ponašanju Zidov. 

Z m i t a na Vz toku 
FRANKOBROD OB MENI, 16. (Kor.) 

»Frankfurter Zeitung« javlja iz Londona: 
»Daily Telegraph« priobčuje iz Pekinga 
brzojavko, ki poroča, da se je obstrelje-
vanje Tsingtaua od strani Jaopncev ne-
koliko zakasnilo, ker so se municijski 
transporti zakasnili vsled pomanjkanja 
cest. 

Diplomatični odnošaji med Tokijem in 
Pekingom so napeti. 

P o r M s k i a trosporazam T 
LIZBONA 16. (Kor.) Govori se, da bo 

tekom prihodnjega tedna sklican kongres, 
da sklepa o vprašanju, ali naj se pošlje 
ekspedicijskl kor na Francosko. Menda 
Je za to le republikanska stranka, prebi-
valstvo pa da Je nasprotno. 

Portugalske simpatije do Angleške. 
LONDON, 16. (Kor.) »Reuterjev urad« 

doznaje: Sočustvovanje, polno simpatije 
portugalskega naroda za Veliko Britani-
jo raste že od izbruha vojne sem vedno 
bolj. Portugalska mora računati z vsemi 
mogočnostmi in biti pripravljena, da Bri-
taniji povsod in vedno priskoči na pomoč, 
če bi bilo potrebno. Poročilo, da je Por-
tugalska napovedala Nemčiji vojno, ne 
odgovarja resnici. 

Možnost nemškega vpada na Angleško. 
LONDON 16. (Kor.) Vojaški sotrudnik 

lista »Times« govori o možnosti nemške-
ga vpada na Angleško in meni, da tak 
poizkus nikakor ni neverjeten. Nemci sa-
mi pa bi najbrž priznali, da je upanje na 
uspeh majhno. Operacije na suhem da ne 
kažejo, da dovedejo v doglednem Času 
do ugodne odločitve za Nemce. Stiska, v 
kateri se nahajajo Nemci zaradi vojne, da 
je neizrecna Nemški voditelji bi morali 
izgubo 50.000 mož smatrati kot nizko ce-
no. da bi zasigurali izkrcanje čet na An-
gleškem. Pisec želi, da general Hamilton 
dobi vrhovno poveljništvo na Angleš-
kem. 

AMSTERDAM, 15. (Kor.) »Handelsbla-
det« poroča: Včeraj je odslovil general de 
Kloot v Siesseele civilno gardo z beseda-
mi: Storili ste svojo dolžnost Izven Bel-
gije se ne smete boriti. Vzemite svojo ci-
vilno obleko in pojdite domov. Mnogi od 
te garde niso niti enkrat ustrelili, ker ni-
so bili izvežbani. Sedaj se vračajo v svoje 
vasi. Močne nemške Čete marširalo po 
Belgiji in ne nalete nikjer na upor. 

BRUSELJ 16. (Kor.) Župan že skoraj 
deset tedmnr po nrptjhih četah 

LONDON. 15. (Kor.) Povcfeuk obram 
benih utrdb na Themsi, Medway, je dal 
nabiti razrtm, v katerem se prebivalstvo 
svari pred sovražnimi letali. Treba se Je 
hitro skriti ko so čuje streljanje, najbolj -
še v kleteh ali luknjah. 

izvoz volne In vol-
- Jtal 

LONDON. 15. (Kor.) Kakor poroča 
»Daily Telegraph« le izdala vlada nova 
stroga določila o izvozu volne in volnenih 
izdelkov. Po teh določilih Je prepovedan 
izvoz volne, volnenega sukanca in take-
ga sukna, fcl Je porabno za untorme in pa 
izvoz is berlinske volne napravljenega 

blaga In cele vrsto volnene obleke pre-
povedan v Inozemstvo* Izvsemši angleške 
postojanke. Posledica toga bo omejitev tr 

Švedska oklopnica »Oskar II.« obtičala. 
STOCKHOLM, 16. (Kor.) Višji povelj-

nik švedske obrežne mornarice poroča 
ministrstvu, da je oklopnica »Oskar 11.« 
pri Stockholmu zavozila na notranje ska-
lovje. Dno ni nevarno. Materijal, ki ga je 
treba spraviti na varno, je bil odposlan. 

Bombaž ni vojna kontrabanda. 
FRANKOBROD OB MENI, 15. (Kor.) 

»Frankfurter Zeitung« poroča iz Newyor-
ka: Vlada Združenih dražv je sklenila, da 
bombaž ne more biti nikoli vojni kontra-
band, zato se lahko odpošilja v vse de-
žele. 
Carina na sveže meso na Francoskem 

odpravljena. 
BORDEAUX, 16. (Kor.) Predsednik 

Poincare je podpisal dekret, glasom ka-
terega se odpravi carina na sveže meso. 
Z novim dekretom se carina zopet lahko 
upelje. Predno se novi dekret o zopetni u-
peljavi carine ne razglasi, so vse pošiljat-
ve podvržene temu dekretu. 

Bolgarska hoče imeti Macedouljo. 
SOFIJA 16. (Kor.) K zadnjim vestem 

o srbskih grozodejstvih v Macedoniji pi-
še »Kambana«: Če so Srbi in Grki rablji 
macedonskih Bolgarov, so vendar njihovi 
najstrašnejši sovražniki Rusi, ki so Sr-
bom in Grkom vrgli bolgarsko Macedo-
nijo in so jo tako usmrtili. Bila bi zločin 
ska zaslepljenost, če bi kdo mislil, da Ru-
sija kedaj pristane na zedinjenje vseh 
Bolgarjev. Naivno bi bilo verjeti obljubam 
Rusije, ki bi hotela, da bi Bolgarji danes 
križemrok gledali krvave borbe v Mace 
doniji. Bolgarska more dobiti Macedonijo 
samo z močjo meča. Danes je jasno, da 
gre Rusija, pokroviteljica rabljev, ki so 
križali Macedonce. proti svojemu poginu. 
Po porazu Rusije bo za Bolgarsko pot v 
Macedonijo prosta. 
Turška vlada proti razširjanju lažnjivih 

poročil. 
CARIGRAD 15. (Uradno.) Namestnik 

vrhovnega poveljnika turške armade ob-
javlja sledeče sporočilo: Pravkar se je 
ugotovilo, da se razširjajo med prebival-
stvom lažnive in zoperne vesti, kakor da 
je bila potopljena neka turška križarka 
in so bile v Mydiji izkrcane čete. Cesar-
ska vlada je, dasiravno je nevtralna, u-
krenila vse potrebno za obrambo in var 
stvo dežele. Ukrenilo se je vse potrebno, 
da se ljudstvo ne bo varalo s takimi hu-
dobnimi vestmi in je odredila zasledovanje 
tistih, ki izmišljajo take stvari, kakor tudi 
onih, ki jih razširjajo. Vsakega Turka či-
stega srca je v interesu domovine dolž-
nost, da take ljudi nemudoma naznani 
vladi. 

M Sun Glullano umrl. 
RIM 16. (Kor.) Današnji jutranji buletin o 

stanju ministra za zunanje 7adtve, markiza 
di San Giuliano se glasi: Po razmerno mirno 
minoli noči je zopet nastopila srčna slabost. 
Žila udarja hitreje, neredno; dihanje je dva-
krat izostalo. 

RIM, 16. (Kor.) »Agenzia Štefani« poro-
ča: Minister zunanjih stvari marchese di 
San Giuliano je umrl danes ob 3.20 po-
poldne. 

RIM, 16. (Kor.) Ob smrtni postelji mini-
stra za zunanje zadeve, markija di San 
Giuliano je bila zbrana njegova družina 
in visoki dostojanstveniki ministrstva. 
Umrl je minister mirno. Oblekli so ga v 
ministrsko uniformo z njegovimi odliko-
vanji. Mrtvaški oder so okrasili s cvet-
jem. Okolo so posravili Šest gorečih sveč 

Jutri zjutraj preneso mrtveca v njego-
vo delavno sobo, ki je prirejena v žalno 
sobo. Tu bo mrtvec izpostavljen. 

Dne 18. t. m. zjutraj ga prepeljejo r;a 
kolodvor in od tu v Catanio. 

Listi priobčujejo članke, kjer zelo ob 
žaljujejo ministrovo smrt in hvalijo poli-
tično njegovo delo. pridnost, udanost in 
v t o č o domovinsko ljubezen.". 

RIM. 16. (Kot.) Celokupni diplomatski 
zbor in veliko Število notabilitet še Je. pod 
pisalo n a žalno 4>ok>. ki leži v »Consulti« 

Ob priliki smrti ministra so njegovi dru 
žini izrazili svoje sožalje karlj in vsi drugi 
ministri. 

Kakor poroča »Giornale ditalia« le pa-
pež podelil umrlemu svoj posebni blago-
slov. 

Listi priobčujejo dolge nekrologe in po 
svečajo zadnjim trenotkom dl San Oioll-
ana kar cele stolpce. 

za razširjenje vseh onih idej, ki jih je za-
stopal umrli kralj in jih v svoji oporoki za-
pustil deželi kot moraličen kapital. Delo-
valo naj bi se predvsem z zgledi za goji-
tev srca in duha. Umrlemu kralju, očetu 
nove Romunske, naj se pod vodstvom te 
družbe zgradi v Bukarcštu mavzolej. 

Pogreb romanskega krnijo. 
BUKAREŠT 16. (Kor.) Pogreba kralja 

Karla se je udeležilo več nego 30.000 
oseb. V smislu narodnega značaja pogreb-
nih svečanosti se niso udeležili pogreba 
člani diplomatičnega zbora in tuji odpo-
slanci, ki so prispeli semkaj, preden jim 
je bila naznanjena želja kralja Ferdinanda, 
naj se ne odpošiljajo posebni odposlanci. 
Kraljeva dvojica se je še snoči vrnila 
v Bukarešt. 

Atentat v Bukarešta-
BUKAREŠT, 16. (Kor.) Iz dosedanje 

preiskave izhaja, da je atentator zasle-
doval brata Buxtona že v Sofiji in je po-
toval za njima v Bukarešt. Atentator 
vztraja pri trditvi, da nima sokrivcev. Pre-
iskava dosedaj ni podala gotovih miglja-
jev, da iina sokrivce. Ko ga je vprašal dr-
žavni pravdnik, zakaj je izvršil atentat 
ravno na Romunskem, je odgovoril, da se 
inu je tu nudila ugodna prilika. Obžaloval 
je, da je bilo to ravno v Romunski, ki jo 
zelo ljubi. Odgovornost nosi v vsem obse-
gu sam. Domneva se, da je atentator iz-
vršil svoj čin zato na Romunskem, ker ro-
munski zakon ne pozna smrtne kazni. 

Kolera. 
DUNAJ 16. (Kor.) Sanitetni oddelek mi-

nistrstva za notranje zadeve razglaša: 
Dne 16. t. m. sta bila bakteriologično do-

znana dva slučaja azijatske kolere v Neu-
gasse, okraj Olomuc. Gre za vojaški osebi, 
povrnivši se iz severnega bojišča. V Galiciji 
se je pojavil 1 slučaj v Krakovu. 2 v Ma-
lostovu, okraj Gorlice in 15 v Liskem. 

H a — r m i s t m kraU*. 
BUKAREST, 16. (KorJ V svrho pro-

slavitve spomina kralja Karla se je usta-
novil odbor dam in gospodov, da se usta-

nnvtrafrib tr*i*čib,lpovidru£ba. jtatere .namen bo., boriti se 

Razpravo proti atentatorjem 
Principu in sodrusom. 

SARAJEVO, 15. (Kor.) Obtoženec 
Cvetko Peruvić, dijak sarajevske priprav-
nice pravi, da je po svojem prepričanju 
pristaš Srbov in Hrvatov v eni državi. 
Nadalje pravi, da sovraži Avstro-Ogrsko, 
^ato da je sovražil tudi prestolonasled-
nika. četudi je slišal, da je prestolonasled-
nik prijatelj Slovanov. Ko ga je obdolže-
nec Vaso Cubrilovič prigovarjal, da naj 
se udeleži atentata na prestolonaslednika, 
je takoj pristal na to. Nato se je po nasve-
tu Vasa Cubriloviča napotil k Danilu Ili-
cu in dobil od tega revolver in bombo. 
Atentata ni izvršil, ker mu je v odločil-
nem trenotku manjkalo za to poguma. Po 
atentatu je zbežal k svojim staršem v 
Zemun. Obžaluje to, kar se je zgodilo. 

Sledi izpovedanje obtoženca Vasa Cu-
briloviča. Glede organizacije »Narodne 
obrane« pravi obtoženec, da so predstoj-
niki vseh srbskih društev v kakem več-
jem kraju ujedinjeni v odbor »Narodne o-
brane«. Ta odbor voli zopet enega pred-
sednika. Tudi sokolska društva in ona 
proti opojnim pijačam spadajo sem. Po 
svojem političnem prepričanju je obtože-
nec avtonomist. Poročila o delovanju »Na-
rodne obrane« ni čital in tudi ne vc, da 
zasleduje to društvo razven oiicijelnega 
svojega namena, še ta namen, namreč 
vzbuditi v Bosni revolucijo in povzročiti 
vojno proti Avstro-Ogrski in pa odklop-
Ijenje Bosne od Avstrije. Obtoženec tudi 
potem noče nič vedeti o tem, ko se mu 
prečita pismo srbskega nadzornika, na-
Movljeno na poveljnika drinske divizije od 
dne 5. oktobra 1911, da so namreč sokol-
j a Pobratimstva in antialkoholična dru-
štva v Bosni samo nekako maskiranje re-
volucionarnega delovanja *Narodne o-
hrane«. Obtoženec tudi taji. da bi poznal 
/vezo s srbskim kragujevačkim sokolskim 
društvom, ki je odkrito propagiralo revo-
luciju v Bosni m vojno proti Avstro-O^r-
skt in: ki je bilo tudi z vsemi sokolskiini 
društvi v Bosni v zvezi. Pripoznava sa-
mo to. da pozna sokolsko društvo v liti-
gradu. Pripozoava tudi, da je ha poziv iz 
Belgrada, kot trdi v literarne svrhe, sesta-
vil natančen popis enega dela okraja 
Zvormk. Za to delo je dobil iz Belgrada 
50 dinarjev, plačila. Obtoženec pravi, da 
le profesor Dedijač storil isto glede Her-
cegovine. 

Na vprašanje državnega pravdnika, ako 
je.vedel, da so bombe dijakov prišle iz 
Srbije, to pripoznava in pravi, da mu je 
dobro znano, da se v Srbiji bore s takimi 
sredstvi. Tudi zna, da bi ga bili revoluci-
louarci iz Srbije ugonobili, ako ne bi bil 
šel dijakom na roke. Od kod mu je to 
znano., noč*, povedati. 
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V Trstu, dne 17. oktobra 1914. 

P o n o u n i n a b o r i i m o - i M ^ . 

v o j n i h o b u e z o n c e v . 
DUNAJ 15. (Kor.) Med črnovojnimi ob-

vezane!, ki zato niso pritegnjeni pod 
orožje, ker so jih svoječasno pri naboru 
In pri naknadni preiskavi ali tudi super-
arbitraclji spoznali za nesposobne, se 
nahajajo mnogoštevilni krepki možje, ki 
so sedaj popolnoma sposobni za službo-j da se nahaja veliko moštva v zasebni 
vanje pod orožjem. Veliko tistih, ki so i bolniški oskrbi, je mogoče, da oni ljudje 
jih na naboru spoznali za preslabe, soi^P'o*1 niso bili vojaki. V ostalem pa se 
se pozneje okrepili. Mnogo hib je ^ v m n m j a : .daJ*e d?1V° ! Jn° ^ b l i e n o za s. * . . . . . „„ j „ i moštvo, ki se nahaja v bolnišnicah in nilo tekom let In morda se je v prejs-| tudi z a Q n o k j j e y b o I n i § k i o s k r . 
njih letih marsikaterikrat tudi prestrogo j bit in da to moštvo nikakor nima potrebe, 
presojala sposobnost za vojaško službo. | da bi moralo prositi za denarne podpore. 

Da se more zadovoljiti vedno rastoči j .Dramatični klub v Skednju" priredi 
potrebi obrambne sile. da se ustvari ko- prihodnjo nedeljo, dne 18. o k t o b r a t L 
... ... . .. -H ; v „Narodnem domu44 v Barkovljah dra-

m ° S a c e v e l , k a r e z e r v a ' ^ e zban .h , m g M a 0 p r e d s l a v Q y p r i d d r u ž | i ; a n i v p a _ 
brambovcev in se breme državne obram-1 klicancev s sledečim vsporedom : „Trhle 
be pravično razdeli na vse prebivalstvo, j duše", drama v enem dejanju; „Popolna 

t. 1. Predavanja se začno normalno. — 
deskriptivne geome-

trije se vrši 19. t. m. ob 8. zjutraj. 
S pristojne strani se nam javlja: Zgo-

dilo se je baje nekje, da so vojaki na uli-
ci in tudi po gostilnah, pripovedujoč o 
dogodkih iz vojne in trpljenju, ki so ga 
prestali, izvabljali denarne darove od 
vojaštvu naklonjenega in človekoljubne-
ga občinstva. Ker ni izključeno, da so si 
nepošteni elementi, ki niti ne pripadajo 
k vojaštvu, na kak nedovoljen način znali 
pridobiti uniforme, kar je z ozirom na to, 

se namerava izvesti ponovn i n a b o r 
( r ^ o v o j n šk ih obvezancev I. p o -
z i va , ki naj pokaže, ali so dotičniki 
sedaj sposobni za orožje, to je za službo 
v črni vojski. K temu naboru, samoob-
sebi umljivo, ne bo treba priti tistim, o 
katerih je že znano, da so nesposobni 
za vsako službo v črni vojski. Poleg 
tega pa ne pridejo v poštev tudi taki 
črnovojni obvezanci, ki vrše že sedaj 
črno vojno službo, četudi brez orožja, in 
so namenjeni za tako službo, kakor n. 
pr. zdravniki, ali že sedaj služijo name-
nom obrambne sile, kakor n. pr. armadi 
prideijeni prostovoljski zbori (poljske in 
ukrajinske legije). K ponovnim naborom 
ne bo treba priti tudi tistim, ki so bili 
šele tekom leta 1914. spoznani za nespo-
sobne za vojno službo ali pa so bili su-
perarbitrirani že tekom vršenja ^voje 
črnovojniške dolžnosti. 

Ponovni nabor se bo torej z zgornji-
mi izjemami načeloma raztezal na črno-
vojne obvezance, ki so rojeni v letih od 
1673. pa do vštetega 18SO. leta in ki 
so bili do vštetega leta 1913. na naboru 
ali naknadni preiskavi spoznani za ne-
sposobne za službo pod orožjem, ali pa 
so bili potom superarbitracije izločeni iz 
skupne armade, domobranstva ali orož-
ništva. 

BUDIMPEŠTA 15. (Kor.) Ogrska vlada 
je sklenila sporazumno z avstrijsko vlado 
in vojnim ministrstvom, da d A že sedaj 
za slučaj potrebe popisati črnovojne ob-
vezance v starosti od 24 do 36 let, ki še 
niso bili vojaški izvežbani, in jih pre-
iskati glede na njihovo sposobnost. Če 
pride potreba, bodo poklicani k vojaški 
izvežbl In po končani izvežbi v svrho 
pokritja pri skupni armadi in honvedu 
potrebnih nadomestkov porazdeljeni med 
čete skupne armade In honveda. Toza-
devna naredba in razglas se razglasita 
prihodnje dni. 

D o m a č e v e s t i . 
Visok gost. Danes zjutraj dospe v Trst 

nadvojvoda Fran Salvator, da si kot vrhovni 
po ro vitel j avstrijskega „Rdečega križa44 o-
gleda prostore, ki so pripravljeni kot po-
možne bolnišnice za sprejem ranjenih odnosno 
bolnih vojakov. 

Pred c. kr. izpraševalno komisijo za 
občne ljudske in meščanske šole v Gorici 
se prieno prihodnji izpiti za učno uspo- j Josip Biaczi od 1. stotnije 6. pešpolka, Te 
sobljenost v p o n e d e l j e k , dne 9. no-jodor Zsiskov od 11. stotnije 46. pešpolka, 
vembra t. 1. — Pravilno opremljene proš-jFran Braka od 9. stotnije 46. pešpolka; 
nje je vložiti na predpisani način v ta-; dalje Fran Bunka od 15., Julij Kots od 15, 

žena", burka v enem dejanju; „Čitalnica 
pri burka v enem dejanju. — Pri 
predstavi svira „Škedenjska mladinska godba". 
Vstopnina 40 v narjev za osebo; sedeži 30 
vinarjev. 

Umrl je v Puli c. in kr. fregatni kapi-
tan Ejjon državni grof Mels-Colloredo, 
poveljnik vojne ladje »Cyklop«. star 42 
let. Truplo se prepelje v Gorico, kjer se 
pokoplje v rodbinski grobnici. 

Prihod 124 ranjencev s parnlkom d Met-
ković«. Kakor znano, je Lloydov parnik 
v Metković* v službi »Rdečega križa« kot 
ladja-bolnišnica. Poveljnik tega parnika 
je kapitan Frankovič. Ta parnik je včeraj 
ob 10 dopoldne priplul v naše pristanišče 
s 124 ranjenci z južnega bojišča, ter se 
vsidral pred hangarjem štev. 41 ob pomo-
lu della Sanita. — To je prvi po morju v 
naše mesto dospeli transport ranjencev, 
ker so dosedaj vsi v službi »Rdečega kri-
ža« nahajajoči se parniki vozili ranjence 
na Reko. Se predvčerajšnjem je parnik 
»Tirol« pripeljal na Reko 142 ogrskih ra-
njenih, odnosno bolnih vojakov. »Metko-
vić je bil že predsinočnjim priplul do Pi-
rana, a je tam ostal čez noč, ker se je ho-
telo, da se izkrcanje prvega transporta 
ranjencev po morju vrši ob belem dnevu. 
Tako je prišel parnik v Trst, kakor že re-
čeno, ob desetih dopoldne. Od 124 ranjen-
cev jih je 20 težko ranjenih, eden je umo-
bolen, a drugi so lahko ranjeni. Med nji-, 
mi je 38 Madžarov, 28 Cehov, en Nemec j 
in en Italijan, ta poslednji doma iz Reke: j 
drugi so pa Rumuni in Hrvatje. Z ranjen-
ci so bili na pamiku višji štabni zdravnik 
vojne mornarice dr. Poledna. polkovni 
zdravnik dr. Huckel in polkovni zdravnik 
dr. Bach iz Prage, katerega soproga je 
služila na parniku kol bolniška nadstrež-
niča; bila sta na parniku tudi komisar Du 
Ban in vojni kurat Muller. Parnik je po-
rabil na potu tri dni, ker se je vstavil tu-
di v Makarski, v Zadru in v Piranu. V 
Makarski je ranjence obiskal na parniku 
tamošnji škof, a v Zadru zadrški nadškof. 
— Prihodu parnika in izkrcanju ranjen-
cev so prisostvovali: namestnik princ Ho-
henlohe s soprogo in hčerkami, župan dr. 
Valerio s soprogo, kontreadmiral baron 
pl. Koudelka, odbor »Rdečega križa«, 
predsednik pomorske vlade Delles, po-
veljnik posadke podpolkovnik Schottkow-
sky in zastopniki drugih oblastev. — 
Hangar štev. 41 je bil nalašč prirejen za 
sprejem ranjencev. Okrašen je bil z zim-
zelenom, a na sredi mize, pripravljene za 
zajtrk za one ranjence, ki so mogli sami 
hoditi: na drugi strani je bil pa priprav-
ljen prostor za one, ki so jih morali pre-
nesti z »©silnicami. Tu podajamo imena 
teh ranjencev. V pomožno bolnišnico v 
prostorih nemškega telovadnega društva 
»Eintracht« so bili spravljeni: Tenczy Te-
odor od 14. stotnije 37. pešpolka, Kovacs 
Andrej od 4. polka gorskega topničarstva, 

kem roku, da so v rokah ravnateljstva 
najkasneje do dne 31. oktobra t. L 

Na češki tehniki v Pragi traja redno vpi-
sovanje do 20. t. m. V izrednih slučajih se 
lahko vpiše naknadno do 15. novembra 

P O D L I S T E K 

Vihar In tišina. 
P r t v d is laSttn« N. C. 

»Potem me ne bo plašila več nobena 
razdalja, niti ne železniški biljeti!« je re-
kei smehljaje se. »Tudi če bi bila angaži-
rana v Kitaiu. bi bil jaz prej tam, nego 
ti, vstopal bi v vse tiste jeklene hišice in 
bi izbiral za vaju kar je najprijaznejega 
in najciviliziranejega, potem bi prihajal zo-
pet k vama in bi vaju spremljal na potova-
nju in bi vama šepetal ob izkrcanju: Ta 
in ta cesta, številka ta in ta, in vidva bi 
šla tjakaj in mislila, da vaju je naključje 
dovelo tjakaj, in našia bi vendar gnezde-
če. ki sem je pripravil za vaju in bi živela 
tam srečna in zadovoljna In ne go-
vorila bi mi. kakor je navadno sedaj: 
Hvala papa, kako dober si, ti vedno mi-
sliš na vse! Ne, hvaležna bi bila le fortuni 
in svoji srečni zvezdi, ali to ne bi mi bilo 
mari! Videl bi vaju srečna in duh moj bi 
bil preblažen! Potem se ne bosta več že-
nirala pred menoj! Mislila bosta, da sta 
sama in odlagala bosta mrzli ceremoni-
jalni obraz. Mogel bom poslušati vajine 
ljubavne besede in vjemati vajine ljubav-
ne poglede, šteti vajine poljube in soob-
tatiti vajino srečo.« 

Josip Nagy od 4^ Emerih Szabo od 16.. 
Ivan Lipesli od 14., Jele Milok od 4., Ivan 
Modvog od 13., Trajan Tomse od 15., 
Josip Biro od 4., Milutin Sturz od 15., Jo-
sip Korodi od 4. in Lovro Ojulvi od 16. 

Vse to je govoril s prepričanjem svoje 
močne vere in se je smehljal pri tem. da 
bi naju tolažil v najini žalosti. Ko se je 
NVelfard prisrčneje vedel napram meni, 
tedaj je ubogi bolnik pozabljal na svoje 
bolečine in se je čutil srečnega; živel je 
radi mene, in ker me je smatral za sreč-
no, ni občutil smrti. Čuden položaj je bil 
to. Vedela sem, da me \Velfard ne ljubi 

i ter da me ne bo ljubil zopet nikdar več. 
Ko sem mu tedaj hotela priznati svojo 
ljubezen do Maksa, mi je odgovoril: Vem 
vse! Vendar ni bilo temu tako. Utegnil 

Sme je videti pri oknu hotela skupno z 
Maksom in me morda smatral za veliko 
kaznjivejo, nego sem bila v resnici. 

Ne, ni vedel vsega. Ni slutil, da je bil 
Maks tako velikodušen in da je imel tako 
mladostno sveže, na poeziji bogato srce, 
da je v ženski, ki jo je ljubil, respektiral 
nevesto drugega. Ni vedel, da. Četudi sem 
bila lahkomišljena, nestalna in navidezno 
že kompromitirana, četudi sera se Čutila 
obvezano, vrniti mu dano besedo in raz-
dreti najino zaroko — da sem vendar po-
štena in vredna njega. Ne, vsega tega ni 
vedel; in jaz sem morala skrivati svojo 
ljubezen do njega, ki Je bila na novo po-
življena po tem zbližanju, po skupnih 
Čutstvih in bolib, in po njegovem pleme-
nitem načinu; morala sem skrivati to lju-
bezen. kajti vedela sem, da ne bi našla 

stotnije 37. pešpolka. Arsenij Szaraczen 
od 1. stotnije 61. pešpolka, Nikolaj Kapaz-
nija od 13. stotnije 61. pešpolka, Ernest 
Foth od 9. stotnije 46. pešpolka, Mihael 
Sziics od 16. in Valentin Szabo od 9. stot-
nije 46. pešpolka, Peter Tomicza od 13. 
stotnije 61. pešpolka, Emil Belenczar od 
10. stotnije 46. pešpolka, Simon Vlakič od 
oskrba Oton Schonbach od 15. stotnije 42. 
pešpolka, Josip Hemm od 9. stotnije 30. 
črnovojniškega polka. Mihael Brebert od 
2. stotnije in Oton Peter od 4. stotnije 61. 
pešpolka, Fran Ortsisch od 5. stotnije 
mejnih lovcev, Ivan Rosin od 4^ Abraham 
Jelin od 13. in Nikolaj Reja od 1. stotnije 
61. pešpolka ter Andrej Novacs od 4. pol-
ka gorskega topništva. — V mestno bol-
nišnico so bili sprejeti Mihael Mazuk od 
vojne mornarice (umobolen), Oašper Tur-
ko od 13. in Nikolaj Czek od 14. stotnije 
30. pešpolka, JEmerih Dobo od 12. stotnije. 
46. pešpolka, Štefan Haidu od 16. stotnije 
37. pešpolka, Štefan Zsicso od 14. stot-
nije 80. pešpolka, Ivan Juhacs od maršba-
taljona 37. pešpolka, Anton Gero od 9. 
stotnije 46. pešpolka, Simon Kar od 14. 
stotnije 30. pešpolka, Venceslav Kaltner 
od 16. stotnije 18. pešpolka, Teodor Sper-
leti od maršbataljona 37. pešpolka, Demi-
trij Frujc od 2. črnovojniškega bataljo-
na. Karel Kopeck od 16. stotnije 30. peš-
polka, Štefan Fabijan od 15. in Demitrij 
Agamo od 16. stotnije 37. pešpolka, Jurij 
Babić in Filip Ebner oba od 12. stotnije 
46. pešpolka, Ivan Bau od 8. topničarske-
ga polka, Friderik Reiter od 1. stotnije 61. 
pešpolka, Ignacij Csanv in Ljudevit Skne-
leti oba od 12. stotnije 46. pešpolka, Jo-
sip Hrosch od 6. in Josip Kraška od 8. 
stotnije 18. pešpolka, Štefan Zsifra od 16. 
stotnije 37. pešpolka, Ivan Szakal od 9. 
stotnije 46. pešpolka, Fran Josep od 6. 
stotnije 18. pešpolka, Ivan Astiglian od 4. 
trdnjavskega topničarskega polka, Bele 
Vataj od 14. stotnije in Bogoljub Morav 
cd 13. stotnije 37. pešpolka. — Dva voja-
ka, ki sta imela mrzlico, sta bila odprav-
ljena v bolnišnico pri Sv. Mariji Magda-
leni. Ostali, 58 na Številu, so pa bili sprav-
ljeni vsi v pomožno bolnišnico v prosto-
rih društva »Austria«. Imena teh posled-
njih priobčimo prihodnjič. — Parnik »Met-
ković« bo odplul prihodnji torek. — 800 
ranjencev se Še nahaja v Mostarju, 300 
v Rižanu in 500 v Hercegnovem, kjer ča-
kajo transporta. 

Javno nasilje proti železniškemu spre-
vodniku. Štefanuti Alojzij, Avguštin German, 
Anton Klinič, Narciz Rupel in Josip Iskra, 
vsi 20-letni mladeniči iz Motovuna, so se 
včeraj peljali z vlakom v Trst na vojaški 
nabor. Med Portorose in Strunjanom so se 
pa sprli s sprevodnikom Josipom Smiličem 
ter so ga hoteli vreči iz voza. Vzeli so mu 
svetiljko in gaflz isto ranili na glavi. Ob 
prihodu vlaka v Trst, so bili vsi aretirani 

Vesti iz Gonae. 
Visok gost V petek zjutraj je prispel 

v Gorico nadvojvoda F r a n c S a l v a -
t o r , da si kot vrhovni protektor Rdeče-
ga križa ogleda za bolne in ranjene vo-
jake pripravljene prostore. Pred bolnico 
na Travniku so pričakovali visokega go-
sta zastopniki uradov in pa številno ob-
činstvo. Po sprejemu si je ogledal nad-
vojvoda prostore za ranjence in izrazil 
nad oskrbo ranjencev svoje zadovoljstvo. 
Opoldne je bil pri grofici Thurn-Taxis 
dejeuner, ki so se ga udeležili poleg Šte-
vilnih članov tukajšnjih plemiških rodo-
vin, tudi zastopniki uradov, tako deželni 
glavar dr. Faidutti in namestništveni svet-
nik okrajni glavar Rebek. 

Ranjeni in oboleli vojaki v Gorici. V 
zadnjem tednu so došli semkaj sledeči 
ranjeni in oboleli vojaki: Alojz Stare, 8 
artil. polk. Ivan Reisner, 11 lov. bat. Ev-
gen Ferletič, 48 polk. Egon Gabassi, plan. 
polk 27. Nikolaj Zivan, Črnovojnik. Milan 
Danus, lovski bat. 8. Profesor Josip Del 
Piero, bolan. Evgen Ferletič, iz Doberdo-
ba, 20. lov. bat. Angel Pin, iz Tržiča, 47. 
polk. Franc Ipavec, iz Gorice, artil. polk 9. 
Orzon Ivan, iz Devina, 27. polk. Brešan 
Leopold, iz Ločnika, 20. lovski bataljon. 
Peršič Alojz, iz Sempasa, 97. polk. Čer-
nivec Franc, iz Plavij, 87. polk. Cossar 
Anton, iz Ogleja, 24. polk. Zotter Anton, 
iz Gorice, finančni stražnik. Alojz Peršič 
iz Gorice, 97. polk. Spetic Kari, obmejna 
straža. Lutman Kristijan, 97. polk. Hme-
ljak Anton, rezervist. Bratuž Ciril, obmej-

na 94ca£a. Uršič Ivan, artil. polk 8. Sinilo! 
Josip, artil. polk 8. Furlan Josip, varstve-
na straža. Spessot Josip, orožnik. Vižintin 
Florijan, rezervist. Matija PerŠe, črnovoj-
nik. Bucek Anton, orožnik. Likar Alojz, 
korporal 97. polk. Ličen Alojz, 20. lovski 
bataljon. Bizjak Franc, 20. lov. bat. Juh 
Josip, 27. plan. polk. Legiša Josip. Medja-
vas pri Devinu, 20. lovski bataljon. Tinta 
Anton, iz Steverjana. 27. plan. polk. 
Mavrič Ivan. iz Biljane. 97. polk. 

Uradni prostori okrajne bolniške bla-
gajne se nahajajo od pondeljka, 19. t. m., 
v novi lastni hiši. v ulici Leopardi št. 6. 

Zlato za železo. Podpisani odsek dru-
štva »Avstr. srebrnega križa« opozarja 
občinstvo, da so tc dni dospeli od cen-
tralnega vodstva na Dunaju železni prsta-
ni s slovenskim napisom. Ti prstani se 
izdajajo samo za zlate in srebrne pred-
mete vredne najmanj 5 K. Z izkupičkom 
darov se bodo podpirali, ne samo iz voj-
ske povrnivši se rezervisti, ampak tudi 
družine v vojski sc nahajajočili in v voj-
ski padlih vojakov. — Z ozirom na pleme-
niti namen, kojemu društvo služi, apelira 
podpisani odsek na patrijotična in člove-
koljubna čustva goriškega ljudstva, da tu-
di ono s čim obilnejšimi darovi olajša trp-
ljenje naših vojakov in njih družin. — 
Odbor društva »Avstrijskega srebrnega 
križa«. 

Iz Avbera. Na poziv c. kr. okr. šolskega 
sveta v Sežani je prejelo podpisano šolskoj 

vodstvo doneske za nakup volne, iz ka-
tere naj napletejo šolske deklice potreb-
ne čepice, zapestnice in nogavice za naši 
hrabre boritelie na mrzlem bojnem polju 

V ta namen se je nabralo po gg. Angel 
Zlobec in Zori Kos v Avberu 25 K 
80 vin. in v Ponikvah 9 K 50 vn. ter nc 
Gradinjah po učenkah Darinki Pegan -
2vokelj in Jožefi Klavora pa 3 K 60 vin.t 
Skupaj torej 38 K 90 vin. 

Vsem darovateljem iskrena hvala! Vsi 
šolarji so nabrali že precejšnjo množino 
robidovega listja, ki bo dobro služilo na-
šim vojakom za čaj. 

Kakor že znano, videti ie na severnem 
nebu zvezdo repatico ali komet, ki potuje 
severozahodno pred ojesoni koroškega 
voza, svetlo zvezdo Vega in glavo zma-
ja. Najboljše jo je videti od 13. t. m. ob 
jasnem nebu od 7.30 do nekako 9 ure, ko 
zahaja. Šolsko vodstvo. 

V Tolminu je gospod kavarnar I. Mrak 
nabral 86 K, katere je porabil za nakup 
tobaka našim domačim, z bojišča došlirn 
ranjencem. 

Oddajanje strelov ob meji in ob morju, 
dalje v bližini vojaških objektov ali od 
vojaštva zasedenih oziroma zastraženih 
objektov (stavb) moglo bi v sedanjih voj-
nih razmerah povzročiti alarmiranje, ki 
bi moglo dovesti do najresnejših posledic. 
C. kr. okrajno glavarstvo prepoveduje 
zatorej streljanje s topiči in zoper hudo 
uro, dalje spuščanje raket, kakor tudi vsa-
ko drugo zažiganje umetalnih ognjev. V 
obče pa se strogo prepoveduje vsako 
streljanje v okolišu 5 km od državne meje 
in 2 km od morske obali, slednjič 1 km 
od vseh vojaških objektov kakor tudi vo-
jaško zasedenih ali zastraženih objektov 
(vključno železnic). Kdor bi se ne pokoril 
temu ukazu, se strogo kaznuje po § 11 ce-
sarskega patenta z dne 24. aprila 1. 1854., 
številka 96 drž. zak. 

Klobase (dunajske in kranjske) Ili kosov za 
eno krono >o vdobtjo edino le pri 

IVaNI *<I"BAN. RuNet v ulici Sun Seb^tUno 
* ter. (i. 1043 

•a dobro ocnsoo do-
mačo kuhinjo, ta zahaja 

V G O S T I L N O BONVECOH1ATTI. ul. Oheg* 
Stev. 17. Ek~port.no Budjejerifiko pivo. 1063 
Kdor da K a l , 
v g o s t i l n o b o n v 

Odda fH takoj roehlirun* goba. na Željo tudi 
hrana. Soba pripravan za gospo v 

L Oommerciiilfl Ste v. 9, 
4003 

pokojo ali godpodiftno. Ulica 
IM Tiad .-vrfcTd 37. 
iSACTlfl i ud o* al, ki -je vsled seH n̂je vojne zelo 
UUSPll -oškodovana, išče k a k o r š o o si-b di tdnžho. 
Izvrstna spričevala. Ponudbe na In êratni oddelek 
Edinosti pod „Udova 4004". 4004 

ftfffffl M sob- s prostim uhodom z 
UUuU JC steljama. Na željo tudi hr;ina 
San Marco Stv. 24, I nad. 

1 ali 2 po-
Ulica 
4007 

Oddalo se 
p r i S 

takoj v najem stanovanja v hiši 
„Delavskega konsumnega društva-' 

Jakobu (na? proti cerkvi). 1CT0 

pomočnik jestvinuisk^ -truke išče 
sluihe v rcestu ali oa deželi. — Po-

>e p>«"l „PomoV1:!" l?orica, glavna pnflta (1113 
Trgovski 
nu<lne pod „ 
Hrfinrn *z pošterin družine 7. ljudska šolsko iz-
UlbiUU obrazbo in prijazne 7.Ut anjo-ti sprejmem 
v trgo ino moSanega b! - ga - Stanovanje n rnana 
prosta. — Tvan Zelen. Senožeče. 1116 

V dobroznani mesnici • • • • 
• m • • 

Trst, Plazza Sorriera vKC&ia 9, Tel. ZB-5S 
m se prodaja vedno prvovrstno • 
I goveje, telečje in koštrunovo J 
i jančje In tudi kokošje meso. 

OBRT: Kuhanje govejih vamp, zalo*« 
aih in osoljenih črev ter aiičnih isaeL 
N i l r « i k a na dom« -

elko v. 
Zmerno mr « . 

Vesti iz Istre. 

več poti do njegovega srca. Ker ne bi nik-
dar pozabil moje navidezne krivde, ne 
bi — tudi Če bi mi v vzkipu velikodušja 
ponudil svojo roko, tudi če bi mi mogel 
odpustiti in mi dati svoje ime, posvetiti 
svoje življenje — mogel vendar nikdar 
pozabiti, kar se je zgodilo ter mi pover-
jati svoje zaupanje m svojo ljubezen. 

A ravno tu, kjer sem morata pred Wel-
fardom potajevati svoja Čutstva, si je pri-
zadeval, da se je kazal ljubeznjivega na-
pram meni, da tolaži očeta; jaz pa sem 
skušala svojo, iz srca prihajajočo iskre-
nost predstavljati mu le kot hlinjena čut-
stva bolniku na ljubo. 

Ta čudna situacija, ki je bila nevzdrž-
na, da ni neprestana bolestna skrb za u-
gašajoče življenje odtezala najine duše. 
Najina glavna misel je bil vedno bolnik, 
da mu ublaživa bolečine. Nikdar nisem 
mislila na bodočnost kaj bi se bilo zgo-
dilo, če ta edini zvesti sorodnik podleže 
svojemu trpljenju. Vendar sem čutila ja-
sno, da z očetom izgubim tudi Welfarda. 
Toda: občutila sem, ne da bi razmišljala 
o tem. Pozabljala sem na vse okolo sebe 
— na ves svet — zame nI obstojalo nič 
drugega, nego tanka nit življenja svojega 
očeta. 

In ta zadnja iskra življenja je ugašala 
brez strahu, brez smrtnega boja in brez 
agonije . . . ^ (Dalje.) 

Iz Pomjana. Kot ud okrajnega odbora 
»Rdečega križa« je nabral g. Anton Bar-
tolich: Pomjan K 205.66; Manžan in Kam-
pel K 158.04; Figarola, Župančiči in Dilici 
K 43.48; Kostabona K 125.79; Puče, Bre-
či, Dolina in Planjave K 101.40; Krkavce 
K 100.30; Gažon K 67.50; Sergaši K 16; 
Krožera K 4.20; Paderno K 10.40; skupno 
K 832.77 (osemsto dveintrideset kron in 
77 vin. 

V e l i k o s k l a d i š č e 

šivalnih strojev in koles 

U M I G R A M A C C I N ! 
Trst, ulica Barriera vecchia štv. 25 

Cene dogovorne. = Plačilo oa obroke. 
Sprejme se popravljanje šiv. strojev vsa-
kega zistema. Prodaja igel, olja In aparatov 

Kupole in prodaja že rabljene šivalne stroje. 

. R e m o n d 3 f y 
tapetnik 

Trst, ul. C. de Rittmeyer 9 
priporoča slav. občinstvu svojo de-
lavnico ter zagotavlja točno Izvršbo 
za vsako delo in po zmernih cenah. 

• • • • • • • O 

r 

C f l l f e N u o v o 
(NOVA KAVARNA) 

Trst. Piflzzn Barriera-Settefofltane 
Prva udobnost. Bogata izbera časni-
kov. Prvovrstne pijače. Hladila vseh 
vrat. Biljardi Ueifert, TEUEFON15-81. 
Poleg kavarni se nahaia tuc"i izvrsten 
BUFFET« kjer se proaaj&jo mrzla je-
dila vino in Drekerjevo pivo. Sprejema 
se naročila na dom. Priporoča ne ndani 

s Franjo Abram, Ustnik. 

•••••••• • • • • • • • • • • 
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ČEŠKO - BUDJEV1ŠKA RESTAVRACIJA 
(Bosakova uzorna Češka gostilna v Trstu) 
se nahaja ulici delle Poste štev. 14, vhod 
v ulici Giorgio Galatti, zraven glavne pošte. 
Slovenska postrežba in slovenski jedilni listi. 

1 0 7 0 čistega dobička daje Ciril-
Metodovi družbi knjigarna GORENJEC 
& Co., ulica Caserma štv. 16 (zraven 
kavarne Commercio). 

: : H A L I O G L A S I : : 
| se računajo po 4 stot. 4 stot. besedo-
Mastno tipkane besede se raču-

r ^p - i I naj o enkrat več. — Najmanjša 
U L J I : pristojbina znaša 40 stotink. : 

•• •• 
HeUovono sobo 
v ulici Commerciale štv 

zračna, se odda takoj v 
najem gospoda ali gotpici 
11, m . nadst 4000 

R i m postelji vzmet!, nove limnicc K 86. — Po-
I IVc polna spalna soba z žimnicami K 290. Via 
Fondena 12, I. 23183 

gospod želi poznati enako da 
^ mo Pisati pod .Tajna vojna" 

na Inseratni oddelek Edinosti. U17 
ZalMvežeUnl 

Brtve« In frts«rxa i t m « 

A n d . Ro j i c , T r s t 
VI« AofueMt« 80. 

Priporoć« m gospodom u 
debrn in higiieoiftio p*. 

ftretbo. 
Damam m priporoma sa 
vodenic friairusje, glavo. 

pT*3je, barvanje 1.1. <L 
•sakovHtaa iaasa M i aa 
tevrfnjejn dobro ia to ino 

UMETNI ZOBJE 
P & O M B I R A N J E * Z O B O V . 

I Z D I R A N J E Z O B O V 

: B R E Z B O L E Č I N E : 

B r . J . Č E R M A K V . T D S e H E R 

Prodajalno ^ s s r U d i b o 
Rossetti, Lazzatto. 

trgovina jest vin se 
»Tezni. — Kavana 

MIK TfitT i n j • Tas« iR 

U U C J I C A S E R M A . 1 3 I L n a d . 

1118 

Velikanska za loga pohKfcn m tapecarll 

aolo G a s t w i r t h , 1 
um Sodta a. 6 (hlSo s ieda lBfa Fenlce). 

I t a l M I usoden s ir z a M k a p o N i U e bodisi slede ten <3| 
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